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L Almanach du Conteur
Vaudois est en vente !
dans la plupart des ma-= %
gasins de village.

VAUD ET GENEVE

EMAIN, dimanche, se fermera I'Expo-
sition des produits vaudois, organise¢e
| § au Batiment Electoral, a Genéve, par
les Vaudois habitant cette ville, avec le concours
des autorités de notre canton. Le résultat de
cette entreprise, qu'a suscitée le succes, I'an der-
nier, d'une exposition semblable, mais valaisan-
ne, a justifié jusqu'ici toutes les espérances.
Non seulement les exposants ont répondu nom-
breux et avec empressement a 'appel des orga-
nisateurs, mais les visiteurs sont accourus plus
nombreux encore. Tous sont repartis enchantés
de tout point et de l'organisation, et de l'art
qui a présidé a la décoration et a l'aménagement
de la vaste salle, et de la beauté et de 'abondance
des produits exposés.- A0

Chacun sait que Genéve est
du canton de Vaud. En effet,
vaudoise de la cité de Calvin
celle de Lausanne, la capitale, elle est, en re-
vanche, supérieure a celle de Vevey, seconde
ville du canton. Cela explique, sans doute, dans
une certaine mesure, le grand succés de l'expo-
sition du Batiment Electoral. Du canton e
Vaud, particuliérement de La Cote, proche voi-
sine de Genéve, on est allé trés nombreux chez
nos Confédéres du bout du lac. Mais il ne faut
pas non plus oublier la belle participation des
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la seconde ville
si la population
est inférieure a

Genevois et de la partie cosmopolite de la popu- -

lation de cette ville et du canton.

Le jour de l'inauguration, le Conseil d'Etat
vaudois s’est rendu in corpore a Genéve, accom-
pagné du président du Grand Conseil et de re-
présentants de diverses municipalités, entr’au-
tres de celle de Lausanne. Nos autorités ont été
trés aimablement recues par les membres du co-
mité d’organisation, auxquels s'étaient jointes
une délégation du Conseil d’Etat genevois et une
du Conseil administratif.

C’est M. Dufour, président du Conseil d’Etat
vaudois, qui a coupé le cordon vert et blanc qui
fermait 1'exposition. C'est donc lui qui y est
entré le premier, suivi des personnages officiels
invités.

Aprés une premiére visite des divers stands,
ou partout les attendait un sourire de bienve-
nue, accompagné par ci par la de quelques gate-
ries, les officiels se sont retrouvés les pieds
sous la table et la serviette au cou. Y a-t-il
féte sans banquet! Au dessert, aprés les remer-
ciements et les félicitations d'usage et mérités
aux organisateurs de 1'Exposition, des paroles
fort aimables ont été échangées entre les conseil-
lers d’Etat des deux cantons. I n’a pas été ques-
tion d’aviation, ni de chemins de fer, ni du niveau
du Léman. C’est donc dire que lentente est
maintenant compléte, pour le plus grand bien de
tous.

Allons, tant mieux ! Et au « carnotzet », main-
tenant. J. M.

g UEMET l¢ zaffére vant ora! L’
époudirdo ! Ma assebin, quemet \01i[1i~
vo que cein aulle qmmd ré quon vai
qucmet le fenne fant po itre a la motida. Sebahia
cein que pouant peinsd po lao veti dinse: dai
sola quemet dai babouche, min de tige, quasu
min de solin, rein que dai talon; dai tsdosson
‘avoué de la mataire asse finna que de la taila
d’aragne, qu'on ne si pas s'ein ant met Ao
bin se sant a pi détsau; on bocon de gredon
que lao va a mi-tsemin dai dzénio et dai z'antse
d'on co6té, et de l'autro que s’arrite dza eintre
lo meinton et lo bourrion ; on tsapi qu'on dju-
rerdi on copon de bolondzi 4o, se vo z'ama mi,
onna benna de bordon. \iaitcé la fenna a la moti-
da

dao dzo de voua. Faut-te itre tant ebahia
que lai ausse tant de malheu, de dzein qu’on
accrase avoué dai tenotmobile, qu'on émélue

avoué dai tsemin de fé, dai cotiein que paiant
pas lao dette, dai mince guieu que serrant la
" guierguietta ai pelérin pe lé ciaro dai bou... et
tot lo diabllio et son train. Na, faut pas ein
itre ebahia, 1é la fauta a la motda d'ora et 1'¢
lo bon Dieu que sé reveindze.

Et pu, n’¢ pas tot; l¢ fenne, po itre a la
motida, daissant avai lé cheveu rongni a ras
lo cotson.

Ei vai, s¢ rongnant I pii de la tita qu'on

derai adi qu’on va lé passd pé la man dio bo-
riau de Maodon et que I'¢ po cein qu’on ldo za
deépelhi lo cotson.

Quand sant dzouvene, va oncora! Ma quand
sant vilhie... ! On reincontre dai iddzo dai vilhie
cocardiére que sant plliemaie pé la tita et qu’on
porrai pas dere se 1'¢ on hommo 4o bin onna
fenna. Et pu que, po fini, lé z’hommo sant asse
fou que l¢ fenne et sé plliemant lo mor et la
moustatse avoué lo rajdo. Sé laissant rein que
daotrai pai déso lo nd quemet dai baragne po
pas que la moqua l'aulle pllie avau.

On ¢ tot étourlo de cein vére !

Et qu'on si pas cein que pao arrevd avoué
cllido munare. Attiuta-vai stasse que s'¢ passaie
l'autr’hi pé Brama-caion.

Dein clli velddzo, doit dzouveno marya l'étant
vegnai 1ai démord. S’appelivant monsu et ma-
dama Tintébin. La dama 1'étdi na fenna quemet
clliazique que vo z'¢ de: l'avdi l¢ cheveu ron-
gni et 'hommo 1’avai lo mor plliema.

L’¢ du-ce ein 1& que cein vint époudirdo. La
fenna, 14i étdi vegni on gros veintro et on dzo
que 1'’¢tai bin mau, ’avai faliu fére a veni lo

- tire-mondo. Quand l'arreve, que trdove-te ? Ti
le dott 4o I’hi, 'hommo et la fenna, po cein que
I'hommo etdi on fémelin et on gringalet que
I'avai z'u poudre et de vére sa fenna malada que
I'avai quasu latsi’ et s’€tdi cutsi dé cofite li.

" Quemet n’étant pas du grand teimps dein lo

veladzo, la sadze fenna 1& cougnessdi pas bin.
Assebin, quand ie vai cllilo doli z'itre asse

biévo l'on que 'outro ti l& doht 1é pai de la tita
rongni, min de moustatse, lo sang 14i a fé on
tor. Lo quin dai dou failldi-te accutsi? Pas
moian de lo savai. Et tot pardi faillai pas se
trompd, sein quie ga ! Monsu Delay, que I'¢ lo
coumandant dai maidzo et dai sadze-fenne l'arai
cassdie * se s¢ trompive. Adan, va vé lo I'hi, I
voudite ti e dot et lao fa :

— Estiusa me bin, cllilo monsu, ma la quinta
de vo dotr e-te la dama? Marc a Louis.

Au restaurant. — Le garcon a4 un client :
— Ah! vous n'étes pas comme l'autre, vous, a
la bhonne heure!

— Quel autre ?
— Celui a4 qui jai servi tout & l’heure votre
de poulet et qui, n’ayant pas la machoire

assez solide, s’est contenté de la sucer!

AU PRESSOIR

La vendange est sur le pressoir
Préparé pour la recevoir !
Bientdt la cuve sera plerie
Du produit de toutes nos peires’
Lcoutez le joyeux remous
Que fais le jus des raisins roux :
Glou glou, glou glou !
Voici le moiit
Le moiit si doux!
Glou glou, glow glou !
Voici le moiit !

Jean-Louis et Maitre Martin,
Tournent la roue avec entrain,
Et le nectar, goutte aprés goutte,
Dans le vase a lautre s'ajoute!
On #e voit partout aujourd hui
Que des regards épanouts !

Glow glou, glow glow!

Chantons le wmoiit,

Le motit si doux!

Glow glou, glou glow !

Chantons le moiit !

Gais vendangeurs dans le pressoir,
Ah ! qu’il fait bon quand vient le soir !
On «recharge» ou bien I'on «retaille»
Jeunes et vieux, chacun travaille !
Hatons-nous, le vin sera bon
Et c’est Pespoir du vigneron !

Glow glou, glow glow!

Versons le mout,

Le moiit si doux!

Glou glou, glow glow !

Versons le motit !

— Buwons a ta prospérité,
Ami Martin! a ta santé !
Voici la derniére cuvée
Et ta vendange encavée !
— A la tienne aussi, Jean-Louis,
Et saluons le jour qui fuit !...
Glow glou, glow glow !
Buwvons le moiit,
Le moiit st doux!
Glou glou, glou glow !
Buwvons le moiit !
Louise Chatelan-Roulet.
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